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Pred vama je drugi broj studentskog časopisa “College maga-
zin”. Časopis je namijenjen prvenstveno studentima, mladima i
onima koji se tako osjećaju. Ipak, ovim putem, željeli smo i profe-
sore da uputimo u naš rad i upoznamo ih sa aktuelnim prob-
lemima. Čini se da nam je to i uspjelo, pa su nam se u ovom broju
pridružili i neki od njih.

Drugi broj donosi mnogo više sadržaja od prvog, s tim da smo
početne rubrike zadržali. I u ovom broju imamo članak koji je
rezultat analitičkog rada studenata i koji se i ovaj put bavi ak-
tuelnim problemom mladih, sada onih koji završavaju studije.

Ponosni smo na to što donosimo i priče o studentima, koji su
malo više umjetnici od ostalih i o kojima se možda ranije i nije to-
liko znalo. U svakom slučaju, želimo da izgradimo jednu kreativnu
kulturu promovišući mlade i vrijedne ljude u našoj sredini.

Kao i u prošlom broju, ne govorimo samo o problemima, pa smo
za vas pripremili brojne zanimljivosti, prijedloge za putovanja,
viceve i aktuelnu satiru. Izlazak sljedećeg, trećeg broja časopisa
planiran je za oktobar, odnosno pred početak nove školske
godine.

Uredništvo zahvaljuje na svim komentarima, pohvalama i sug-
estijama koje smo povodom izlaska prvog broja časopisa dobili.
Pozivamo sve čitaoce da nam pošalju svoje komentare, primjedbe
ili sugestije putem i-mejla college@yahoo.com ili na našoj fejsbuk
stranici.

Takođe, pozivamo sve zainteresovane za saradnju da svojim
prilozima učestvuju u kreiranju idućih brojeva časopisa.

Redakcija “College magazina”
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Ne tako poznati
detalji iz života jednog od na-
jvećih inovatora i naučnika
prikazani su kroz recital ,,Tako
je govorio Tesla’’, autora Zo-
rana Stanića.

Među njima je i Teslina iz-
java o krađi patenata, “„Ne
žalim što su drugi pokrali moje
ideje. Žalim što nemaju svoje‘’.

Recital je premijerno izve-
den na BLC-u 18. juna, a život
Nikole Tesle slikovito su
prikazali studenti BLC-a, Novak
Čičković, Nikolina Subotić i stu-
dentkinja Filozofskog fakulteta,
Sonja Savić. 

Stanić je istakao da je
recital pripremljen i izveden
povodom obilježavanja 70 god-
ina od Tesline smrti.

„Studenti su fantastično
izveli recital. Ovo je bila dobra
prilika da se čuju neke nove
stvari o Tesli koje mnogi ljudi
ne znaju,‘’ rekao je Stanić.

On je dodao da im za
pripremu nije trebalo puno vre-
mena, ali da se to ipak
razvuklo na cijeli semestar.

“ Od januara smo imali i
druge manifestacije posvećene
Tesli, a htjeli smo da semestar
završimo sa ovim. Bilo mi je
teško da sastavim scenario, jer
je Tesla kompleksna ličnost. Ne
razumijem se u fiziku i njegove
pronalaske, a želio sam da
ljudima približim i tu drugu
stranu njegove ličnosti. Nadam
se da sam u tome i uspio.‘’
kazao je Stanić.

,,Banja Luka College’’ obilježio sedamdeset godina 

Detalji iz života 

Događaji



Učes-
nici smatraju da im se trud
svakako isplatio. Nikolina
Subotić, koja je bila narator
u recitalu, kaže da je saznala
mnogo toga o Tesli.

BLC  i Intelektualni forum
‘’Nikola Tesla’’ organizovali
su više događaja u čast obil-
ježavanja smrti slavnog
naučnika. Prikazani su igrani i
dokumentarni filmovi o Tesli,
Nikola Tesla: Gospodar svi-
jeta i Tajna Nikole Tesle, kao
i radijska emisija na College
radiju ‘’ Intervju sa Teslom’’,
te su se svi zainteresovani i
na taj način prisjetili lika i
djela velikog naučnika i čov-
jeka.

Direktor BLC-a, profesor
Branimir Bata Grulović rekao
je da je zadovoljan sa svim
što se na koledžu organizo-
valo u Teslinu čast.

„Ova godina se
obeležava kao 70 godina od
smrti velikog uma koga gen-
eracije slave i osporavaju.
Mi, kao koledž i intelektualni
forum koji je osnovan pod
okriljem BLC-a, smo posvetili
ozbiljan rad da se obeleži ta
godišnjica“, rekao je
Grulović.

On je dodao da je  BLC
za svoj dan odabrao dan
rođenja Nikole Tesle, a to je
10. juli. 

“Mislim da smo učinili
maksimum da se odužimo
svetskom velikanu, a
namerno neću da kažem

našem velikanu’’, rekao je
Grulović.

Cijeli svijet zadužio je
Nikola Tesla svojim
pronalascima. U toku svoga
radnog vijeka, za koji je sam
rekao da obuhvata tri gen-

eracije naučnog istraživanja,
Tesla je ostvario 250 pate-
nata u Americi i zemljama na
svih pet kontinenata. Najz-
načajnije Teslino otkriće,
kojim smo i danas okruženi,
jeste Teslin indukcioni motor
naizmjenične struje. Kad god
pogledamo u neki od naših
kućnih aparata sjetimo se da
su motori koji u njima rade
Teslini motori.

Sedamdeset godina od
smrti Nikole Tesle obilježeno
je na konferenciji u Njujorku,
od 5. do 7. januara, gdje su
među pozvanima bili i vodeći
srbijanski političari i Novak
Đoković, najpoznatiji srpski

teniser. Na konferenciji je
prisustvovao i Mathew Inman,
koji je prošle godine
pokrenuo onlajn akciju priku-
pljanja novca za otkup
zemljišta, na kome se i
nalaze ostaci Tesline labora-
torije „Wardenclyffe Tower’’,
poznati kao Teslin toranj. 

U Beogradu je bila

otvorena izložba “70 godina
od smrti Nikole Tesle”, koja
je održana u Muzeju Nikole
Tesle. 

U Teslinoj rodnoj
Hrvatskoj takođe je obil-
ježena sedamdesetogodišn-

jica od smrti velikog
naučnika. 

Danas imamo osjećaj da
se svi otimaju oko Tesle, ali
slavni naučnik je ovaj svijet
napustio sam i usamljen 7.
januara 1943.godine u hotelu
Njujorker u Njujorku, zabo-
ravljen od svijeta.

Jovana Tošić

5

“
“

Ne žalim {to su

drugi pokrali moje

ideje. Žalim {to

nemaju svoje
od smrti Nikole Tesle

velikana
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Događaji

reće studentsko tak-
mičenje u računovod-
stvu pod nazivom mini
olimpijada “Računovod-
stvo 2013″ održano je

na Visokoj školi „Banja Luka Col-
lege“  24. i 25. maja.

Učešće je uzelo 13 eminent-
nih fakulteta iz  Srbije,
Slovenije, Makedonije, Hrvatske
Bosne i Hercegovine, a bilo je 19
ekipa, gdje je
svaka

e k i p a
brojala po tri

člana.
Prema riječima

predsjednika organiza-
cionog odbora doc. dr Milice

Lakić , Mini olimpijada
„Računovodstvo 2013“ je jedan
od najvećih studentskih do-
gađaja iz oblasti provjere
znanja, ne samo za BLC, nego i
za Srpsku i BiH.

„ BLC je na jednom mjestu
okupio  mladost i znanje, što je u
današnjim uslovima poprilično
teško, ali se nadam da ćemo u
skorije vrijeme iz naziva izbrisati
„mini“ i da će ovo biti „velika“
olimpijada“ istakla je Lakić.

Iako je mini olimpijada
„Računovodstvo 2013“ takmičenje
u znanju, dan je bio u sportskom
duhu – svi takmičari su se trudili da
na što bolji način prezentuju svoje
znanje, i da baš oni budu pobjed-
nici prve mini olimpijade, a njihovi

Okrugli sto

U okviru Olimpijade orga-
nizovan je i okrugli sto na
kojem je organizovana
promocija časopisa za
stručna i naučna pitanja
“Aktuelnosti”.

NA VISOKOJ [KOLI “BANJA LUKA COLLEGE” ODR@ANA MINI OLIP

do odmora iz s
Učešće je uzelo
13 eminentnih

fakulteta iz  
Makedonije, 
Srbije, BiH,  
Slovenije i 

Hrvatske 
a bilo je 
19 ekipa

T

Pobjednica 
takmičenja Nensi
Veljanovski

Svaka ekipa 
brojala po 

tri člana
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mentori su glasno navijali. Na
„terenu“ su bile sudije i članovi
komisije, koji su na kraju imali
veoma težak zadatak – odlučiti ko je
pobjednik. 

Komisija je odlučila da pob-
jednik mini olimpijade
„Računovodstvo 2013“ bude ekipa
Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli –
odjel za ekonomiju i turizam „Dr.
Mijo Mirković“.  Drugo mjesto su
osvojili članovi tima koji je pred-
stavljao Univerzitet Sveti Kiril i
Metodije – Ekonomski fakultet iz
Skoplja.  Članovi tima koji su pred-
stavljali Fakultet organizacionih
nauka iz Beograda osvojili su treće
mjesto. 

Učesnici u pojedinačnoj
konkurenciji bili su Nensi Veljanovski,

koja je osvojila prvo mjesto sa
sveučilišta Jurja Dobrile u Puli – odjel
za ekonomiju i turizam „Dr. Mijo
Mirković“. Mite Atanasov osvojio je
drugo mjesto sa Univerziteta Sveti
Kiril i Metodije – Ekonomski fakultet
iz Skoplja, a treće mjesto podijelilo
je šest takmičara, jer su svi osvojili
po 45 bodova.

Student Pasko Balkoski je
rekao da mu je na takmičenju bilo
odlično i da je zadovoljan brojem
bodova koji je osvojio, iako mu je
zabava povodom otvaranja tak-
mičenja bila najdraži dio mani-
festacije. 

Veljanovska je istakla da je
zadovoljna postignutim rezulta-
tima, ali i organizacijom, kao i  da
jedva čeka sljedeću godinu da se
opet družimo.

Lakić je napomenula da ovaj
događaj govori o kvalitetu svih
studenata i kvalitetu ustanove iz
koje su takmičari došli. 

„Nadamo se da ćemo se vid-
jeti i iduće godine, a da će ovo
naše takmičenje preći u balkansku
olimpijadu 2014. godine „ istakla
je Lakić.

Marko Šiniković

Nagrade
Sponzori Mini olimpijade
„Računovodstvo 2013“ bili
su Datalab i Ernst  & Yang.
Organizator je obezbije-
dio za tri prvoplasirane
ekipe produženi vikend na
Vlašiću, a za prva dva
mjesta lap-topove. Za
trećeplasirane u pomoć je
priskočio izvršni direktor
Datalab Andrej Mertelj i
rekao da svi studenti koji
imaju isti broj bodova za
treće mjesto, zajedno sa
dva prvoplasirana tak-
mičara, nagrađuju se je-
drenjem na takmičarskim
jedrilicama četiri dana u
periodu od 29.09. do
05.10. 2013. godine, iz
Biograda ka Kornatskim
ostrvima.

Treće
mjesto

Trećeplasirani u pojedi-
načnoj konkurenciji bili
su Branka Đajić, Ognjen
Ašković, Mirza Kasum,
Nikola Zornić, Vladana
Katanić i Sonja Gavrić.

PIJADA – RAČUNOVODSTVO 2013

snova
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Događaji

reći memorijali turnir u
stonom tenisu pod
nazivom „Dragan
Milinković“ održan je u
sali Ekonomske škole uBanjaluci 11. maja 2013. godine. Ove godine turnir su zajedno or-ganizovali Visoka škola „Banja LukaCollege“ i stonoteniski savez gradaBanjaluka. Osim toga turnir je promi-jenio formu, pa je takmičenje organi-zovano u dvije kategorije – kategorijaseniora i kategorija studenata.Ukupno je učestvovalo 64 takmičara uobje kategorije, a takmičilo se šestklubova iz Banjaluke, Prijedora i Foče.Igor Mihailović iz Stonoteniskogkluba Banjaluka osvojio je prvomjesto u kategoriji seniora, dok je u

kategoriji studenata prvo mjesto za-

služio Stefan Pologoš sa Prirodno-

matematičkog fakulteta Banjaluka.

U kategoriji seniora drugo

mjesto osvojio je Vedran Maksimović

iz Borca, treće Damjan Marković,

član Perućice iz Foče. U kategoriji

studenata drugo mjesto je osvojio

Stefan Vučković sa Prirodno-matem-

atičkog fakulteta, a treći Klaudio Mi-

lanković, naš kolega sa BLC-a.

- Stonoteniski klubovi iz Ban-

jaluke obezbijedili su salu, stolove i

potrebne rekvizite za odigravanje

turnira, a BLC se pobrinuo za mar-

keting i nagrade. Obezbijeđen je

nagradni fond od 2.000

maraka, a nagrade su bile u sport-skoj opremi – rekao je organizatorturnira u ime BLC-a Zoran Stanić.Turnir „Dragan Milinković“ nosinaziv po rano preminulom studentuBLC-a, a koji je bio pobjednik prvogturnira. 
Otac Dragana, MiroslavMilinković, je zahvalio svima koji suorganizovali i svima koji su učestvo-vali na turniru. 

- Dragan se bavio stonim teni-som, bio je i student BLC-a, alinažalost njegov život se prebrzozavršio. Kroz ovaj turnir nikadaneće biti zaboravljena njegovasportska dostignuća – rekao jeMilinkvoć.
Danijel Dušanić

T

Treći memorijalni turnir „Dragan Milinković“

POBJEDNICI
u dvije kategorije
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Banskom dvoru Kul-
turnom centru
uručene su diplome
svršenim studentima Visoke škole
„Banja Luka College“. Svečanost je up-

riličena 22. maja, a diplomce je pozdravio direktor
BLC-a B\ranimir Grulović.

- U ime BLC -a, ne želim da vam se ostvare sve
želje, jer onda nećete željeti, ne želim da vam se ost-
vare svi snovi jer onda nećete sanjati, želim da vam se
ispuni taman onoliko želja i snova koliko je dovoljno za
sreću – rekao je Grulović.

Diplomcima je i prof. dr Željko Mirjanić poželio sve
najbolje u daljem radu, poručivši im da su vrata BLC-a
za njih uvijek širom otvorena. 

U ime diplomaca prisutnima se obratila Srđana
Ćebić, koja je zahvalila profesorima na trudu i zala-
ganju i istakla da su termini
u poslijepodnevnim časo-
vima olakšali studentima
koji rade, da se kvalitetnije
i bolje obrazuju. 

Mnogi diplomci su
nam rekli da mogu da

vrate vrijeme, opet bi upisali
BLC i da su dobili kvalitetno znanje i iskustvo od

strane predavača.
Svoja osjećanja sa nama su podijelili, sada već

bivši studenti BLC-a, diplomirani informatičari Danijel
Subotić, Vladimir Bogdanović i

Boris Vojnović koji su is-
takli da im je žao što se
jedan period njihovog obrazovanja tako

brzo završio. Sada, diplomirani ekono-
mista Siniša Cvjetković je rekao da mu je žao što se
neće često viđati sa svojim drugovima sa fakulteta, ali

da nastavlja master studije gdje će nasto-
jati iskoristiti stečeno znanje.

Saša Baštinac, koji je postao
diplomirani novinar, je istakao da je
stečena diploma prije svega lično zado-
voljstvo, nego benefit u karijeri.

Kao novinar, kritički se osvrnuo i na ne-

dostatke u društvu rekavši da je li-
jepo imati diplomu u
rukama, ali i žalosno
što ljudi sa osnovnim
školama zauzimaju pozi-
cije glavnih rukovodilaca i

tako ih oduzimaju ljudima koji se
obrazuju i ulažu u sebe. 

Dodjelu diploma studenti BLC-a su obilježili na na-
jljepši način, tako što su svi bacili kape u vazduh i time
označili novi početak svojih karijera i novih uspjeha. 

Marko Šiniković

U

Svečana dodjela diploma u Banskom dvoru Kulturnom centru

Kruna na trud
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Tema broja

Iako mladi ljudi sve više ulažu u sebe
da bi unaprijedili i poboljšali svoje
znanje, stekli odgovarajuću diplomu u
nadi da će im to osigurati radno mjesto,
statistike govore svoju priču.  

Studenti završnih godina studija
strahuju da će na evidencijama zavoda
za zapošljavanje postati samo još jedan
broj više i ukazuju da je neophodno

izmijeniti sistem obrazovanja i upisnu
politiku. 

Apsolvent na BLC-u Ljiljana
Tešanović smatra da samo praktično
znanje može mladom čovjeku omogućiti
put do zaposlenja, kao i prepoz-
natljivost kod poslodavaca.

Prema posljednjim podacima  zavoda
i službi za zapošljavanje u BiH bilo je
549.519 lica, od čega je visokokvalifiko-
vanih 3.724 ili 0,68 odsto. 

Prema riječima stručnjaka, neza-
poslenost mladih je veliki problem u
našoj državi, a procentualno ona iznosi
više od 60 odsto. 

Prema procjenama sindikata u re-
gionu, oko 85 odsto ugovora o radu koji
potpišu mladi radnici jesu ugovori na
određeno vrijeme, što uzrokuje i najviše
otkaza za mlade. 

Jedan od članova i osnivača “Mreže
mladih sindikalaca jugoistočne Evrope“
Adis Tabaković za Srnu je kazao da je
rad na crno najviše zastupljen među

mladim radnicima, te da ima najnega-
tivnije dugoročne posljedice.

Prema njegovim riječima, mladi koji
rade na crno gube siguran izvor novca, a
time i mogućnost za rješavanje stam-
benog pitanja i osnivanje porodice. On
naglašava da mladi radnici u regiji dijele
istu sudbinu i da se, osim sa radom na
crno, suočavaju sa drugim oblicima
kršenja radničkih, odnosno osnovnih
ljudskih prava. 

“Iako nezaposlenost predstavlja
suštinski problem, često se zaboravlja
da je jednako nezavidan položaj onih
koji rade bez plate ili za minimalnu
platu, na mjestima za koja se nisu školo-
vali, koji nemaju zdravstveno i penziono
osiguranje, koji rade na ugovore na
određeno radno vrijeme i trpe različite
vrste pritisaka i koji u svakom trenutku i
bez ikakvog razloga mogu dobiti otkaz”,
ističe Tabaković. 

Inženjeri, ljekari, farmaceuti, ali i
majstori raznih profila najbrže dolaze

tudenti strahuju

da će na eviden-

cijama zavoda za

zapošljavanje postati

samo još jedan broj 

više i ukazuju da je

neophodno izmijeniti

sistem obrazovanja

i upisnu politiku

S

PRAKTIČNO ZN

60
odsto mladih
nezaposleno 

u BiH

85
odsto potpisanih

ugovora o radu su na
određeno 

0
visok

NEZAPOSLENOST MLADIH 
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do zaposlenja u RS, pokazuju
podaci Zavoda za zapošlja-
vanje RS. Isto je potvrdio i
Predrag Zgonjanin, predsjed-
nik Unije udruženja poslo-
davaca RS, koji je rekao da
tržište rada u RS osim nave-
denih traži i veliki broj
mesara, bravara, tokara, var-
ilaca i ostalih zanatlija. 

On je naveo da takva
situacija nije samo kod nas,
već da ta zanimanja traži či-
tava Evropa. U najvećem
broju slučajeva riječ je o
deficitarnim zanimanjima na
našem tržištu, a što se kosi sa
upisnim politikama, ali i žel-
jama budućih studenata i
srednjoškolaca, koji najviše
preferiraju pravo, ekonomiju,
društvene nauke i gimnaziju. 

Portal Posao.ba, objavio
je prognozu da će u ovoj go-
dini najtraženija zanimanja u
BiH biti stručnjaci za razvoj
softvera, farmaceuti,

građevinski inženjeri, inžen-
jeri elektrotehnike i mašin-
stva, te ugostiteljski radnici.

Prema mišljenju studenata
politika države može da

utiče na smanjenje
nezaposlenosti i to

na način da
ublaži propise
na tržištu rada,

da subvencije za zapošlja-
vanje, podstiče na zapošlja-
vanje djelimičnim ili
potpunim preuzimanjem is-
plate plata ili doprinosa za so-
cijalno osiguranje za određeni
period posebnih kategorija
radnika. Studenti zaključuju
da se, iako imaju priliku da
se obrazuju i usavršavaju,
o njima ipak ne vodi do-
voljno računa.

Igor Pilipović
Novak Čičković

NANJE put do posla

0,68
odsto 

kokvalifikovanih
na birou

VELIKI PROBLEM U BiH Zanimanja
budućnosti

Galaktički arhitekta
Opis posla: Dizajn i izgradnja 

stanica u svemiru

Radnik na fuzijama
Opis posla: Upravljanje fuzionim 

reaktorima

Kosmički pilot
Opis posla: Upravljanje spejs šatlovima

Dizajner organa
Opis posla: “Uzgajanje” organa

Inženjer za praćenje
migracija životinja

Opis posla: Stvaranje novih staništa za
životinje

Osmatrač svijeta
Posao: Praćenje satelita

Doktor za fetuse
Posao: Spriječiti ozbiljnije zdravstvene

probleme prije rođenja

Svestrani prognostičar
Opis posla: Analiziranje podataka sa cil-

jem predviđanja budućnosti



Na Visokoj školi „Banja Luka Col-

lege“  24. aprila otvoren je regionalni

centar za edukaciju učenika, stude-

nata i profesora za korištenje novih

tehnologija, posebno na

proizvodima kompanije „Apple“. 

U regionalnom centru koji je

otvoren u saradnji predstavništva

svjetske kompanije „Apple“ iz

Beograda iBLC-a, treninzi će biti

besplatni, a moći će da ih po-

hađaju svi učenici srednjih

škola, studenti ali i ostali zain-

teresovani.U okviru centra, osnovan
je i iKnow Club koji će dobiti
i svoju internet stranicu na
www.apple.blc.edu.ba. 

“Ono što će se realizo-
vati kroz iKnow club jeste
edukacija za Apple
proizvode. Prvenstveno
će se vršiti obuka na
iLife softver-s k o m

paket” rekao je predsjednik kluba Ner-

min Mašinović.On je istakao da će svi članovi  kluba

imati mogućnost kupovine  Apple opreme

po povoljnijim cijenama i specijalnim

popustima.Predsjednik Narodne skupštine Re-

publike Srpske Igor Radojičić, koji je

prisustvovao prezentaciji i otvaranju

centra za edukaciju, istakao je da je

dolazak bilo kojeg segmenta tehnologija

na naše prostore dobar, kao i to što BLC

postaje IT centar edukativnog “Apple”

centra za Republiku Srpsku i BiH.

Asistent BLC-u i vođa “Apple”

centra za edukaciju Nikola No-

vaković rekao je da je
ovo prvi edukativni

centar ovakvevrste na

našim prostorima.On je rekao da će svaki profesor

BLC -a moći da ponudi svojim studen-

tima nešto što potpuno prati njihov

mobilni životni stil, od toga kako da ko-

riste savremene digitalne uređaje i

alate koji omogućavaju kreiranje multi-

medijalnih sadržaja, interaktivno emito-

vanje preko interneta, pa na kraju i

korištenje putem mobilnih uređaja.

Merima Nuhanović

REGIONALNI CENTA

iOS 7
iTunes Radio

Mac Pro

Predstavljamo

Nove tehnoloNA DOHVAT R
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TAR ZA EDUKACIJU APPLE 

logije RUKE
NAGRADE

Otvaranje „Apple“ centra se iskoristilo
da se uruče i nagrade. Pa je najbolja studen-

tkinja ne samo po ocjenama nego i po svojoj ak-
tivnosti na BLC-u Tanja Hrvač, dobila od „Apple“

centra iPad.
Nagradu je dobio i Siniša Vranković za najbolji rad

na temu Apple-a koji su zainteresovani dostavljali do
dana otvaranja centra.

„Čast mi je što sam baš ja primila ovu nagradu,
što pokazuje da se u našoj školi prepoznaje trud

i zalaganje mladih. Smatram da je ovo
odličan vid motivacije“, rekla je Hrvač.

Mac OS X Mavericks MacBook Air

iWork

Apple TV
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Vjestice

Izvođenje pozorišno -
kabaretske predstave “Brak
ustvari ljubav” u Banskom
dvoru u Banjaluci 02.06., orga-
nizovao je BLC povodom
Spasovdana, slave grada Banja
Luka. Tekst za režiju,
scenografiju i glumačku rolu
potpisuje Vladan Savić, a uz
njega u predstavi igra i Kristina
Savić.

Vladan Savić je za College
magazin rekao da je retkost da
neki koledž ulaže u kulturu.

“Mislim da je to najbolja
moguća, zdrava promocija
BLC-a jer kad već neće država
onda bar neko malo da potpo-
mogne”, rekao je Savić.

Publika je imala priliku da
uživa i da se zabavi uz pred-
stavu koja predstavlja podršku
brakovima u vremenima gdje
se sve više brakova raspada.
Glumci su pokušali da na
duhovit način prikažu kako
ništa nije teško i
nemoguće uko-
liko postoji
prava ljubav i
ako se na brak
gleda kao na tim
koji sve postiže
ukoliko se oslanja
na saigrača.

Savići su istakli da im nije
teško raditi skupa, jer u suštini
ne odvajaju privatni i poslovni
život. 

“Već 15 godina radimo za-
jedno u pozorištu na Terazi-
jama, tamo smo se i upoznali.
Mnogo nam je lakše da radimo
zajedno, dobro funkcionišemo,
navikli smo da smo sto sati
dnevno zajedno. Meni je
Vladan mnogo pomogao, jer ja
nisam završila glumačku
akademiju nego sam glumačko
iskustvo sticala 15 godina na
sceni”, rekla je Kristina. 

Vladan je rekao da je pred-
stava izašla 12-og aprila ove
godine i prilično je nova.

“Jako dugo smo spremali
ovu predstavu, i koliko god da
deluje lako, lepršavo i tako
pufnasto, nije, a i što lakše iz-
gleda na sceni, to je teža

priprema”, po-
jasnio je
Savić. 

Kristina
je naglasila
da je či-
tava pred-
stava, u
s t v a r i
n j ihov
p r i -

BEZ EMOCIJE NEMA

NIŠTA, A EMOCIJU

PROIZVODI MISAO, A

MISAO PROIZVODI

SPREMNOST NA TO I

KADA U SEBI OSVESTIŠ

TAJ PROCES ONDA NE

MOŽEŠ DA NEMAŠ

TREMU”, REKAO 

JE SAVIĆ.

Moj radio za tvoj dobar dan

Prvi internet studentski radio u BIH, „College radio“ Banja Luka,

proslavio je drugi rođendan 23.05. u baru „Mystique“ u Banjoj Luci. 

„Zajedno sa svojim slušaocima napravili smo veliku žurku . Dvije godine

smo na medijskom nebu, a za to vrijeme smo mnogo napredovali. Otvorili

smo naš portal, gdje slušaoci mogu da prate sva bitnija dešavanja u zemlji

i regionu, a on se nalazi na web lokaciji www.radio.blc.edu.ba“ istakao je

glavni i odgovorni urednik Marko Šiniković. 

On je dodao da je u realizaciji i dobijanje neprofitabilne frenkfen-

cije na području grada Banja Luke i da će se na taj način College radio

približiti svojim novim, ali i stalnim slušaocima. 
Jovana Tošić

Proactive 9- Težnja ka promjenama

Edukativna konferencija Proaktive 9, održana je 25. maja na Kozari u orga-

nizaciji komanije Prime Comunications. 

Teme konferencije bile su iz različitih oblasti i zadirali u psihološke, soci-

ološke i motivacione elemente, primjere marketinških kampanja, stava PR

stručnjaka i marketinških agencija. 
Prema riječima studenata BLC-a koji su učestvovali na konferenciji,

osim od predavača iz regiona, učili su i od evropskih stručnjaka. 

Među značajnijim imenima, student BLC –a, Nemanja Tadić, nam je

izdvojio Billa Nicholsa, voditelja studija za odnose s javnošću i mar-

ketinga na “Bucks New University” u Velikoj Britaniji i Andy McGuffiije,

šefa komunikacija i portparola Delegacije Europske unije/specijalnog

predstavnika EU u Sarajevu od 2011. godine. 

Kako su istakli, zaključak koji su studenti ponijeli sa konferenicije

može se podvesti pod izreku Dž. Kenedija ”Promjena je sastavni dio

života. I oni koji misle samo na prošlost ili sadašnjost sigurno će pro-

pustiti budućnost.”

Novak Čičković

Saradnja sa Univerzitetom „Vitez“Univerzitet „Vitez“ u Travniku i Visoka škola BLC sklopili su

memorandum o saradnji. Osim zvaničnog potpisivanja, stu-

denti i profesori BLC-a su 07. juna bili i u studijskoj posjeti

Travniku, gde su predstavili svoj Apple centar, a Travničani

svoju Asocijaciju naprednih studenata.

Tanja Hrvač

Poetsko-muzičko veče
Studenti smjera menadžment u kulturi vi-soke škole „Banja Luka College“ organizovalisu 17. aprila poetsko-muzičko veče. Svojadjela predstavili su Tanja Stupar Trifunović,Slobodan Boco Bajić, Tatjana Bijelić, EneaHotić, Borjana Mrđa i Vid Vicko Vukelić. Zamuziku je bio zadužen Antonio Toni Popović.Merima Nuhanović

“Brak ustv



Zajedni~ki projektiSporazum o naučno – tehničkoj saradnji između Visokih
škola BLC i VsiTe potpisan je u Zagrebu 27.maja.
Sporazumom je predviđeno da se na osnovu kompatibil-

nosti nastavnih planova i programa iz oblasti informa-

cionih tehnologija razmenjuju nastavnici i studenti, kao i

učestvovanje u zajedničkim projektima.
Tim povodom profesor Milorad Nikitović, dekan VsiTe je

održao predavanje na BLC-u iz oblasti informacionih

tehnologija.

Jelena Ješanović

vatni život, samo je razvučen
do groteske.

“Ljudi koji nas znaju i koji
su bili na premijeri, plakali su
od smeha, jer znaju sve
situacije kroz koje smo prošli.
Naša deca su se takođe sme-

jala, a svadba je zaista trajala
dva dana”, kazala je Savić.

Glumci su obećali da će
dolaziti češće, i da jedva
čekaju novi poziv BLC-a.

Jelena Ješanović

Izložba fotografija 

“Buđenje podsvesti”

Izložba fotografija “Buđenje podsvesti” autora Nikole

Grulovića - Grulla otvorena je 16. maja Galeriji Centra za

kulturu i obrazovanje u Laktašima. Posjetioci su postavku

mogli vidjeti do 1. juna 2013.godine.

- Izložba je posljedica dugotrajnog proučavanja svih

kreativnih oblasti kojima se bavim. Crno je za mnoge teška

boja, mnogima budi negativne emocije, kod nekoga izaziva

depresiju, ali za ljude koji se bave ovim poslom znaju da se

“dobra” crna dobija iz četiri boje – istakao je Grulović.

Aleksandra Vrančić

“Forum mladih lidera“Studenti BLC-a, Tanja Hrvač i Danijel Dušanić prijavom pro-jekta pod nazivom “Servis personalne asistencije” osvojili supravo na učešće na “Forumu mladih lidera”. Uslov za prijavuna “Forum” bio je projekat koji nudi rješenje nekog od prob-lema u lokalnoj zajednici. Forum je održan od 30. maja do 02.juna u hotelu “Mašinac” na Kopaoniku.Takmičari su mogli steći vještine iz liderstva, vođenja pro-jekata i strategije. Na “Forumu” je učestvovalo nekoliko pre-davača iz Srbije. 
Među učesnicima studenti BLC-a i studenti bogoslovskog fakultetaiz Foče bili su jedini studenti iz BiH. “Forum mladih lidera” u organi-

zaciji Centra za koordinaciju “Ujedinjena Srbija” ove godine održan
je po prvi put. Organizatori su rekli da planiraju da organizuju sličan
“Forum” i u toku jeseni tekuće godine, istakavši da su studenti “BLC-
a” sa dobrim idejama uvijek dobro došli.

Nikolina Subotić

Porodične firme – stub 
razvoja ekonomije RS

Poslovni forum na temu  “Porodične firme – stub razvoja
ekonomije RS” održan je 15. maja u u Narodnom pozorištu u Banja
Luci. Organizator događaja je bio Centar za edukaciju Pro educa.

Na forumu je učestvovalo oko 150 najvažnijih privrednika iz RS, a
učešće su uzeli i studenti Visoke škole “Banja Luka College“. 

Neke od tema koje su se mogle čuti taj dan bile su: faktori usp-
jeha u porodičnim firmama, 10 koraka za upravljanje porodičnim
firmama, primjeri uspješnih porodičnih firmi. 

Tanja Hrvač  

15

vari ljubav”
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Najavice

Banjalučko studentsko po-
zorište priprema izvođenje
drame o životu prerano pre-
minule pjevačice Ejmi Vajn-
haus. 

Prema najavama iz stu-
dentskog pozorišta, ovo je
prva drama na prostoru BiH
na ovu temu. Predstava će
biti izvedena sredinom jula,
a glavnu ulogu je dobila glu-
mica Jelena Stojaković,
inače studentkinja BLC -a
na smjeru Produkcija. 

Nikolina Subotić 

Predstava o životu 

Ejmi 
Vajnhaus

Tridesest demo bendova
imaće i ove godine priliku da se
takmiči i predstavi publici na
Demo Festu. Šesti Jelen De-
moFest održaće se u Banja Luci,
od 18 do 20. jula na Kastelu, a
ulaz je besplatan. Publika će
imati priliku da uživa uz popu-
larne bendove, kao što su Du-
bioza Kolektiv, S.A.R.S.,
Partibrejkersi. Prvi put će biti
postavljena izložba Davora
Gobca, kao i radionica za bubn-
jare u organizaciji Manic Drum,
bubnjarske radionice. Oni će
biti sponzori nagrade za najbol-
jeg bubnjara DemoFesta.

Jovana Tošić

Dubioza 
Kolektiv i
Partibrejkersi 
na DemoFestu 

Interaktivna konferencija
Spark.me biće održana u Budvi od
26. i 27. septembra 2013. godine. 

Konferencija omogućava učes-
nicima da predstave svoju
kreativnost, ali i da uče od među-
narodno priznatih govornika i da
dođu do svoje biznis ideje. Ova
regionalna konferencija će pred-
staviti međunarodne stručnjake
koji će podijeliti svoje znanje i
iskustvo, i govoriti o načinu na
koji su pronašli tu iskru inspiracije
koja ih je dovela do uspjeha.
Dolazak na konferenciju su
potvrdili Rajan Fudžiju, Kris
Varenhorst, Dino Dogan i Stiv Kejl.

Nemanja Tadić

Interaktivna 
konferencija
Spark.me

Jelena
Stojakovi}
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Međunarodni filmski festival
Kratkofil Plus održaće se od 24. do
28. jula 2013. godine  u Banjoj
Luci, na ljetnoj pozornici tvrđave
Kastel.  Rok za prijavu kratkih fil-
mova, završen  je 31. marta, a
trenutno je u procesu selekcija fil-
mova za takmičarski dio festivala.

Kratkofil i ove godine sprema razna
iznenađenja za ljubitelje  kratkog
filma i filma uopšte, a sve to fokusir-
ajući se na Australiju, zemlju pori-
jekla prošlogodišnjeg pobjednika.

Međunarodni filmski festival
kratkog filma, Kratkofil Plus nastao
je 2007. godine, a ove godine se
održava po sedmi put.

Sonja Savić

Kratkofil
plus na
Kastelu

Youth to Business Forum je
globalni projekat studentske or-
ganizacije AIESEC koji će u Ban-
jaluci biti održan u oktobru
2013. godine. Projekat je zamišl-
jen kao poveznica kompanija i
studenata. 

Prema riječima organizatora,
kompanijama će se se pružiti
mogućnost da predstave svoja
shvatanja, očekivanja i planove
za budućnost. Studenti će na
ovaj način imati šansu da steknu
bolju predstavu o znanjima,
vještinama i sposobnostima koje
zahtjevaju novi poslovni tren-
dovi. 

Jelena Ješanović

Poveznica
kompanija i
studenata

"BACK TO BLACK"

He left no time to regret
Kept his dick wet

With his same old safe bet
Me and my head high

And my tears dry
Get on without my guy

You went back to what you knew
So far removed from all that we

went through
And I tread a troubled track

My odds are stacked
I'll go back to black

We only said goodbye 
with words

I died a hundred times
You go back to her

And I go back to black
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PRIKAZ BOJA

zavisnosti od toga
gdje ćemo koristiti fo-
tografiju razlikujemo i
kolorne modove u ko-
jima ćemo posmatrati,

obrađivati i čuvati fotografiju.
Ako želimo obrađenu fo-

tografiju prikazivati na moni-

toru bilo da se radi o web ili
nekoj drugoj prezentaciji ču-
vaćemo ju u RGB kolornom
modu i na taj način zadržati
širok gamut boja. 

Ukoliko fotografiju želimo
štampati tj. pripremiti za dalji
proces separacije boja  kako bi

istu mogli reprodukovati  u
tehnici ofset, flekso ili duboke
štampe moramo ju nakon obrade
čuvati u CMYK modu koji nam
svakako smanjuje gamut i do sada
veoma zasićene boje postaju
manje zasićenje što se može vid-
jeti i na primjeru.

Katedra

U
u RGB i CMYK moduu RGB i CMYK moduu RGB i CMYK modu

CMYK

MSc Zoran 
GAZIBARIĆ

dipl.ing.grid

CMYK RGBRGB



Izbor profe
odabrala prof Vanja Šušnjar Čanković

a globalnom
tržištu 21. vijeka,
tempo dešavanja
promjena je brži

nego ikad. Preduzeća teže da
budu korak ispred konkuren-
cije da bi obezbjedili i održali
udio na tržištu i zadovoljili sve
veće potrebe potrošača.
Potrošači su, u drugu ruku,
veoma nestabilni kad je u pi-
tanju njihova lojalnost. Glob-
alizacija ekonomskih aktivnosti
i ubrzan tehnološki  napredak
su značajno uticali na širenje
velikih svjetskih preduzeća na
druga tržišta pa tako i tržište
Bosne i Hercegovine. 

Sa aspekta međunarodne
ekonomije, mlijeko i mliječni
proizvodi zauzimaju značajnu
poziciju u proizvodnji i
prometu. Kad je u pitanju ml-
jekarska industrija Bosne i
Hercegovine, na osnovu izvješ-
taja međunarodne istraživačke
kuće Euro Monitor Interna-
tional iz 2012. godine, više od
60% prometa mliječnih
proizvoda ostvaruje se preko
tri velika preduzeća, Danube
Foods, Meggle i Dukat. Drugim
riječima, prerađivački ka-
paciteti mliječne industrije u
Bosni i Hercegovini su u vlas-
ništvu multinacionalnih kom-
panija. Preduzeća se u
nastojanju da ostvare što bolje
pozicioniranje na tržištu, Na
tržitu Bosne i Hercegovine
vlada “mljekarski rat” za pre-
vlast koja se vodi između
uvozničkih lobija iz Srbije i
Hrvatske. Pitanje je kakav uti-
caj konkurentska borba os-
tavlja na potrošače i kvalitet
proizvoda koji dobijaju. 
Naše tržište karakteristično
je i po tome što nosi za-
ostavštinu obojenu nacional-
nim predznakom. Takva
situacija ostavlja prostor

za dodatne načine osvajanja
kupaca, pa oni mogu kupovati
“hrvatsko” ili mogu posjetiti
fejsbuk stranicu “Kupujmo do-
maće, lajkujmo srpsko”, kao i
primjer bilborda koji je
reklamirao Dukatovo mlijeko u
Banjaluci, gdje se pojavio slo-
gan “Imamo mi naše mlijeko”. 

Većina mliječnih proizvoda
se uvoze iz Srbije, Hrvatske i
Slovenije, te kompleksno
tržište Bosne i Hercegovine
predstavlja arenu gdje se mar-
ketinške strategije glavnih
uvozničkih lobija pored do-
maćih proizvođača mlijeka
sukobljavaju u pokušaju da se
konkurencija istisne s tržišta.
U takvim slučajevima ne
izostaje ni otvoren sukob koji
može da preraste u pravi
medijski rat između pomenu-
tih strana. Sjetimo se slučaja
iz februara 2013. godine koji
je nanio štetu hrvatskim
proizvođačima Dukat i Vindija
zbog povlačenja s tržišta nji-
hovih proizvoda koji su
sadržavali nedozvoljenu kon-
centraciju aflatoksina M1
(AFM1). Ovaj slučaj je izazvao
pravu medijsku reakciju i nije
ostavio ravnodušnim
potrošače. Nar-
avno, potrošači
su bili zado-
voljni ob-

jelodanjivanjem takve infor-
macije u medijima i reakcijom
vlasti da se proizvodi uklone iz
prometa na osnovu važeće za-
konske regulative. Hrvatska je
odgovorila istom mjerom za
proizvode koji su uvezeni iz
Bosne i Hercegovine. Stočari iz
BiH su, naime, uvjereni kako
hrvatske vlasti plasiraju infor-
maciju da je aflatoksin pron-
ađen i u mlijeku iz BiH kako bi
sanirali štetu koja je
prouzrokovana hrvatskim ml-
jekarskim preduzećima. Ban-
jalučke “Nezavisne novine” su
prenijele vijest  da je po-
tražnja za mlijekom iz BiH u
Hrvatskoj porasla kad je
kvalitet domaćeg mlijeka
doveden u pitanje. Navodno, u
Bosni i Hercegovini ne postoji
ni jedna laboratorija koja bi
mogla utvrditi da mlijeko
sadrži nedozvoljene supstance.

Lobisti putem političkih
kanala uništavaju domaću
proizvodnju mlijeka da bi
obezbjedili što bolje uslove za
uvoz proizvoda zemalja iz
okruženja. Na primjer, poticaj
entiteskih vlada za pomoć
proizvođačima sirovog mlijeka

je nikakav ili veoma skroman.
Za vjerovati je da je jedna od
posljedica čitave afere poljul-
jana stabilnost ovih brendova
kod značajnog  dijela
potrošača u Bosni i Herce-
govini. Međutim, vjerovatno je
pozadina da se nanese šteta
hrvatskim mljekarama bila i
namjera francuskog diva Lac-
talis koji je u martu 2013.
preko Dukata preuzeo najveću
slovenačku mljekaru Ljubl-
janske mlekarne i tako ojača
poziciju Dukata u regionu. Tu-
zlanska mljekara posluje u sas-
tavu Ljubljanskih mlekarni.
Očito je da je na djelu “ml-
jekarski rat” između lobista iz
Srbije i Hrvatske na tržištu
Bosne i Hercegovine.

Uzmemo li u obzir da
dozvoljena koncentracija
aflatoksina varira u mli-
ječnim proizvodima od
države do države, postavlja
se pitanje da li je ona za
nekog više a za nekog manje
štetna. Stiče se utisak da je
pitanje zaštite potrošača
iskorišteno za ostvarivanje
nekih drugih ciljeva.

“MLJEKARSKI RAT”
za{tita potro{ača ili ne{to drugo?

Đurđica MILOŠEVIĆ BUZADŽIJA

N

Mali, čija je 
ovo krava, naša
ili stranjska?

Stranjska,
tajo, 

ta čija 
će bit’.

Onda je
vrni, imamo
mi i naših

krava!
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Tehnologije

ogled na cijenu. Pogled na
specifikacije. Pogled na cijenu.
Pogled na specifikacije... Ko-
liko god puta ponovili ove dvije

radnje, nećete uspjeti napraviti vezu.
Ipak, Prestigio 4300 napredni telefon
košta upravo toliko, a nudi „sve“ za 400
maraka. 

M u l t i P h o n e
4300 DUO
trenutno pred-
stavlja „best
b u y “
n a p r e d n i
telefon na
n a š e m
tržištu, bez
m n o g o
k o n k u r e n -
cije. Pogleda-
jmo zašto.

Krenimo od
onog najvažnijeg –
ekrana. Dovoljno je reći IPS i
sve bi vam trebalo biti jasno. Ova
tehnologija pruža odličan kvalitet
slike, a posebno reprodukciju boja.
Slika na ovom telefonu je topla i pri-
jatna, pa prosto mami da ga što više
koristite. Druga odlična stvar je
nepostojanje inverzije boja prilikom
gledanja pod uglom – gotovo se
može reći da specifikacija “ugao
gledanja ekrana“ ne postoji kod IPS
ekrana. Rezolucija od 800 x 480
piksela možda i nije u klasi 720p
ekrana kakvi su danas sve češći,
ali je za 4,3 inča dijagonale još
uvijek sasvim dovoljna. Bez obzira
na rezoluciju, ovaj ekran zaslužuje
odlične ocjene.

Druga specifičnost je postojanje
dva SIM slota, pa je moguće koris-
titi dvije SIM kartice. Ovo je u soft-
veru telefona sasvim lijepo
podržano, pa sve funkcioniše kako
treba – možete birati karticu koju
ćete upotrebljavati za pozive, kao i
postaviti onu „defaultnu“. Obje su
potpuno ravnopravne, u smislu da
na obje stižu pozivi i slično. 

Ako bismo tražili neku manu

telefona, mogli bismo reći da je deblji i
teži od današnjeg
prosjeka, ali
se ni u
kojem

slučaju ne radi o pretjeranim vrijednos-
tima. Može se reći da veća težina daje
utisak čvrstoće i pouzdanosti. Na
kvalitet izrade takođe nemamo zam-
jerki – čvrsta plastika ne pokazuje
znakove slabosti.

Jedno od važnijih pitanja, obzirom
na cijenu, je trajanje baterije. Ali, ni tu
Prestigio nije napravio grešku. Baterija
će bez problema izdržati dan stan-
dardne upotrebe, dok će uz štednju
dosegnuti i dva dana. Dakle, sasvim u
skladu sa prosjekom modernih napred-
nih telefona. Na telefonu postoje obje
kamera, ona glavna stvara slike sen-
zorom od 5 MP, ali je moguće uključiti
i interpolaciju pa dobiti 8 MP. Lično
preporučujemo da koristite 3 MP,
jer je to sasvim dovoljno. Kvalitet
je solidan, sve dok govorimo o fo-
tografijama sa kamera mobilnih

telefona. Isto se odnosi i na video -
za jedan mobilni telefon on je

solidnog kvaliteta.
Interna memorija od 4 GB nije pros-

trana, ali se iza baterije krije microSD
slot, pa možete memoriju proširivati
koliko želite.

Glavni procesor je malo poznati Me-
diatek MT6575 koji radi na 1 GHz (Cor-
tex A9 arhitektura), kojem društvo pravi
PowerVR SGX 531 GPU, oba u izvedbi sa
jednom jezgrom. Ova kombinacija je
vjerovatno jedan od glavnih razloga
niske cijene. Ali, bitno je da telefon
radi sasvim dobro, bez ikakvih problema
sa performansama. Naravno, HD repro-
dukciju zaboravite. Android je u iz-
danju 4.0.3, ali na rad operativnog

sistema, kao ni na rad čitavog telefona,
nemamo baš nikakve zamjerke.

Nakon što ste sve pročitali, jasno
vam je zašto je ovo „best buy“
napredni telefon bez mnogo
konkurencije. Ako niste od onih koji
moraju biti na samoj ivici
tehnološkog razvoja naprednih tele-
fona, a ipak hoćete moderan tele-
fon, Prestigio MultiPhone 4300 Duo
će zadovoljiti sve vaše zahtjeve, i
pri tome ponuditi IPS ekran i dva
SIM slota.

Pripremio: Danijel Dušanić

P

PRESTIGIO 4300 
MultiPhone DUO
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ovosadski festi-
val „Exit“, na-
jveći u
Jugo i s točnoj

Evropi, biće održan od 10. do
14. jula, a ugostiće mnoge sv-
jetske zvijezde muzike.

Ovogodišnji izvođači na
Exit festivalu biće David
Guetta, Atoms For Peace,
Bloc Party, CeeLo Green, Fat-
boy Slim, Snoop Dogg aka
Snoop Lion, The Prodigy,
Chase & Status & Rage, Diplo,

Rudimental Live, Dj Fresh
Live, Dubfire, Eric Prydz, Jeff
Mills, Pan-Pot, Mathew Jonson

live i mnogi drugi.
Vedran Simonović, pred-

stavnik Exit PR tima Banja
Luka, je istakao da je „Exit
Revolucija“ ovogodišnji slogan
festivala.

S obzirom da se exit rev-
olucija širi iz dana u dan, tako
će prvi put u istoriji Exit-a
biti održan festival unutar
festivala. Warriors Dance fes-
tival, koji je u prethodnih
nekoliko godina okupio više
stotina hiljada ljudi na tri ra-

zličita kontinenta, i čije je
prošlogodišnje izdanje u Srbiji
nominovano za najbolji novi
evropski muzički festival, biće
održan ove godine 12. jula u
Novom Sadu, na Petrovaradin-
skoj tvrđavi, u okviru Exit fes-

tivala. 
Warriors Dance veče na

Exit-u predvodiće kultni sas-
tav The Prodigy, koji su
ujedno i osnivači ovog festi-
vala, a pored njih nastupiće i
već najavljeni DJ Fresh sa
svojim live bendom, Feed Me,
The Protoypes, Brookes Broth-
ers, kao i najnoviji članovi
revolucije – sastavi South Cen-
tral i Eyesburn.

Miloš Stankić DJ, i učesnik
na Exit-u je istakao da svi koji

nisu bili na festivalu treba da
odu, i da osjete atmosferu
kakva vlada tamo.

Danijel Dušanić, volonter
na Exit-u, je rekao da je na
festivalu zabava na prvom
mjestu, ljudi su uvijek pristu-

pačni i dobro raspoloženi. Or-
ganizacija je na vrlo visokom
nivou.

Exit dobija razna svjetska
priznanja koji ga svrstavaju
među najbolje evropske
ljetne festivale. U svom
članku o vodećim ljetnim fes-
tivalskim destinacijama „Eu-
ronews“ je svrstao Exit među
deset najboljih evopskih festi-
vala za 2013. godinu. Ovaj
uticajni medijski servis se na
taj način pridružio spisku

vodećih svjetskih medija na
kojem se već nalaze BBC,
CNN, The Guardian, MTV i
drugi,  koji su proglasili Exit
za jedan od najboljih evop-
skih festivala.

Pripremio: Nemanja Tadić

Zabava sa 
svjetskom 
reputacijom

N

Kutak
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Muzika i film

vaki DJ koji se ne bavi
profesionalno produkci-
jom i nema neka iz-
danja po kojima je

prepoznatljiv, treba da nađe
kompromis između  publike i
sebe.“, rekao Stankić

Među brojnim nagradama
koje je osvojio kao DJ, Miloš
Stankić je osvojio i prvo mjesto
na Ballantine’s-ovom takmičenju
za najboljeg klupskog DJ-a u
Bosni i Hercegovini. Stankić je
prvi put je nastupio sa samo šes-
naest godina i kako sam kaže, to
nije zvučalo sasvim dobro, ali
nije odustao, nastavio je da radi
ono što voli i što ga čini srećnim. 

Osim nagrade na
Ballantine’s-ovom

takmičenju koje biste još na-
grade izdvojili?

MILOŠ: Osvojio sam 2011.
godine  drugo mjesto na tak-
mičenju za ‚‚2 DJ heroja’’ (Sen-
sation White Belgrade), prvo
mjesto na DJ kontestu na prvom
Pjena Festu u Ugljeviku, bio sam
učesnik još mnogih takmičenja i
zabilježio sam dobre rezultate.
Bio sam rezident u raznim
klubovima u Brčkom i Banjaluci,
te sam nastupao u mnogim
klubovima i na brojnim festival-
ima širom regiona. Imam više od
30 mash up-ova koji su podržani
od strane mnogih stranih i do-

maćih DJ-eva.
Važno Vam je
raspoloženje pub-

like. Kakvu muziku možemo da
čujemo na Vašim setovima?

MILOŠ: Najviše elektro haus,
progresiv haus i
ponekad dab-
step. Smatram
da svaki DJ
koji se ne
bavi profe-
sionalno pro-

dukcijom i nema neka izdanja
po kojima  je prepoznatljiv,
treba da nađe kompromis
između te publike i sebe. Mnogi
DJ-evi današnjice zaboravljaju
koji je zapravo njihov posao, a
to je da ugode ljudima, pritom
ne treba da izgube svoje ‘’ja’’.

Kakva je scena u
BIH i koliko su

mladi zainteresovanosti za
elektronsku muziku ?

MILOŠ: Scena u BIH ne pos-
toji, ali imamo dosta dobrih DJ-
eva, koji, nažalost, ne
nastupaju. Jako je mala zain-
teresovanost mladih za elektron-
sku muziku, jer mediji već
godinama truju mlade ljude
turbo-folkom, te odbacuju sve
što nije kič i šund. Život im se
svodi na lake teme. Ljudi koji
slušaju elektroniku imaju pot-
puno drugačiji stil života, op-
ušteniji su, tolerantniji,
liberalniji i misle ‘’izvan kutije’’. 

Ispašta li studiranje
zbog hobija? 

MILOŠ: Pošto jako volim ovaj
posao, fakultet dosta trpi, ali se
još uvijek borim. Mladima bih
poručio da budu pozitivni, veseli,
da isključe TV, da razmišljaju
svojom glavom, da paze kakvu
muziku slušaju, jer to dosta gov-
ori o njihovom karakteru. 

Jovana Tošić

Filmske večeri na BLC –u
Premijera “Sivog vuka”Premijerno prikazivanje u BiH

filma “Sivi Vuk: Bjekstvo Adolfa
Hitlera”, odžano je 14. maja
2013. godine u Multimedijal-
nom centru BLC-a. Sivi Vuk je
film iz 2012. godine, rađen po
istoimenom bestseleru autora
Gerarda Vilijamsa koji pot-
pisuje i režiju. 

Prema autoru, od kojeg je
BLC dobio pravo prikazivanja
filma, nemoguće je vjerovati
zvaničnoj priči o dramatičnom

samoubistvu Adolfa Hitlera i
njegove supruge, Eve
Brown, kada potpuno dru-
gačija priča isplivava u Ar-
gentini, iz dosijea FBI-ja i
izjava očevidaca.

Film predstavlja dramati-
zaciju navodno istinitih do-
gađaja, priču o bjekstvu
Adolfa Hitlera u Argentinu,
po završetku Drugog svjet-
skog rata. 

Sonja Savić

PLANOVI
Kakvi su
Vam pla-
novi?

Miloš: Trenutno radim
na projektu sa jednim
vrhunskim producentom
iz BiH. Radimo dvije trake
koje bi trebale biti izdate
krajem juna. Više sam se
bazirao na produkciju,
nego na DJ-ing, jer sma-
tram da danas svako ko
instalira neki softver za
miksanje  naziva se DJ-

em. Trebao bih gostovati
i u klubovima kao i
na festivalima Green

Forrest, Gunja,
Pjena Fest,

Brodolom, a predao
sam mikseve za

festivale u
B e o g r a d u ,

B a n -
jaluci,
Splitu
i

nadam
se da

prilici i tamo
da nastupam.

Moj radio-šou Fu-
ture Vibes ide na radio

stranicama College
Radio, Daš Radio Ekstra,
Yub Radio i Radio L.

CM:

CM:

CM:

CM:

CM:

DJ MILOŠ STANKIĆ, student Informacionih tehnologija na BLC-u

HOBI kao OPSESIJA
S



Moda i zabava
Kako na plažu

Ljeto nam donosi nove modne
trendove, kako odjevnih kombi-
nacija, tako i kupaćih kostima. 

Kako modni stručnjaci savje-
tuju, za početak je važno suočiti se
sa vlastitim tijelom i u skladu sa
tim odabrati i odgovarajući model.
Prema njihovim riječima, bez
obzira gdje planirate provesti
ljeto, važna je odluka kakav ćete
kupaći kosim odabrati. 

Aktuelne boje kupaćih kostima

ove sezone su: tirkizna, zelena,
pink i zlatna. Takođe, osim ovih
boja nosiće se  kupaći kostimi sa
perlama, tufinicama, prugicama
kao i cvjetnim dezenima. 

Za one smjelije tu su i crni ku-
paći kostimi sa nitnama i bodl-
jama. 

Na vama je da odaberete
model koji vam najviše odgovara i
uživate u ljetu koje nam dolazi.

Marija Keser

olim te“ i „Zbog
nas“ nove pjesme
Sergeja Ćetkoviča

oduševile su banjalučku
publiku na konceru 14. juna
u vodenom parku “Aquana”.
Osim u pomenutim,
publika je uživala
u dobro pozna-
tim sti-
hovima.

Za Col-
lege maga-
z i n ,
Ćetković je
otkrio da
pred svaki
nastup ima
tremu. 

“ Baviti se ovim
poslom znači biti odgovo-
ran, voditi računa o svemu i
trema uvijek postoji. Uvijek
govorim da onog trenutka
kada ne budem imao tremu
znaću da mi je sasvim sve-
jedno i to nije to, ali čim
kročim na scenu i čim se,
latim mikrofona, trema nes-
taje, jer sam tada svoj na
svome i to je nekako moj
prostor gdje najbolje djelu-
jem”, rekao je Ćetković

Ističe da često sluša
radio i voli da čuje muziku

80- ih, kao i da mu je drago
što se ona ponovo vraća na
radijske frekvencije. 

“ Volim slušati dobru
starogradsku muziku i sve
ono što je malo drugačije.

Odrastao sam uz
muziku Olivera

Dragojevića,
D i n e
Dvornika,
K e m a l a
Montena,
B o r e
Đ o r đ e -

v i ć a ,
Z d r a v k a

Čolića. Prvi
koncert na

kome sam bio je Ri-
blje Čorbe. Tako da imam
dozu rokenrola u sebi i
trudim se po malo da je
provučem kroz svoju
muziku“ rekao je
Ćetkovič

Kada je riječ o
privatnom životu, on
ističe da mu to nije
teško razgraničit i
od javnog života,
jer dešavanja u
porodici ljubomorno
čuva.

Jovana Tošić

SERGEJ ĆETKOVIĆ za College magazin

Uvijek imam tremu
V

“Na društvenim
mrežama svako
može da bude šta
hoće. Više volim
borbu ili priču u četiri
oka ili prsa u prsa
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Priroda

GDJE NA MORE

Lefkada je ostrvo jonskog
arhipelaga, nalazi se južno od
Krfa i sjevernoistočno od Ke-
falonije, a sa kontinetalnim di-
jelom Grčke je povezana
pokretnim mostom. Ostrvo
Lefkada obiluje bijelom bojom,
po čemu je i dobio ime (lefko-bi-
jela). Ali pored prirodnih lje-
pota, Lefkada je poznata i po
mnogim kulturnim i zabavnim
sadržajima. 

Lefkada, Grčka

Izuzetno prijatna klima,
prirodno zelenilo, kristalno čisto
more, prelijepe plaže i veliki
izbor dnevnih i večernjih
sadržaja čini Kemer. U Kemeru se
nalazi i prekrasna plaža koja nosi
znak Plava zastava koju dod-
jeljuje UN za očuvanje prirode i
čistoće plaža.

Kemer, Turska

Nekad je bila ribarska luka a
danas jedno od najljepših i naju-
glednijih mjesta Tunisa. Ovo
mjesto poznato je i po tome što
su ovdje ljetovale mnoge poz-
nate ličnosti kao što su: Vinston
Čerčil, Sofija Loren, Oskar Vajld
... Hamamet je poznat i po
dugim pješčanim plažama. Na-
jpoznatiji dio Hamameta je Jas-
min, nova turstička zona građena
po uzoru na Azurnu obalu.

Hamamet, Tunis

Egzotični pejzaži najbolje
opisuju Budvu. Na raspolaganju
je čak 35 predivnih, pješčanih
plaža. Čisto more i nezaboravan
dnevni i noćni provod, pozorišne
predstave i muzičke zabavne pro-
grame možete pogledati u ovom
prelijepom gradu. Tu su i speci-
jaliteti lokalne kuhinje i gosto-
primstvo svih domaćina.
Jednostavno, destinacija koju
morate posjetiti 2013.

Budva, Crna Gora

Hurgada je najznačanije lje-
tovalište u Egiptu. Nalazi se na
obali Crvenog mora. Ovo mjesto
je atraktivno zbog lijepog vre-
mena tokom cijele godine, čak je
i zimi moguće kupanje i
sunčanje. Hurgada zaista može
biti prava destinacija za odmor.

Ljeto nam se vratilo. Vrućine je najlakše podnijeti namoru. Ali ako još uvijek niste odlučili gdje biste proveli
godišnji odmor, donosimo vam nekoliko najljepših desti-nacija na svijetu.

Hurgada, Egipat

Dubrovnik je grad na jugu
Hrvatske. On je grad jedinstvene
i političke i kulturne istorije. Bi-
jeli grad u kamenu pun je
dubrovačkih zidina, kula i torn-
jeva. Idealno mjesto za odmor u
miru i tišini. 

Dubrovnik, Hrvatska

Pripremila: 
Nikolina Subotić
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Zoka-žaoka

bocka Z. Stanić

KUKU LELE
U socijalističkom sistemu kultura je bila URAKULT. Institucije kulture i umjetnici služili su zapodizanje radnog morala raznim sirotanovićima,ali i umjetnici i institucije mogle su lijepo da žive.Danas kulturni pregaoci jedva sastavljaju kraj sakrajem pa možemo zaključiti da je na snazi KUKU– LELE KULT.

DONOVANJE
U osnovi riječi obrazovanje je obraz, pa bi semoglo reći da obrazovanje znači sticanje obraza.Imati obraz u narodu je značilo znati šta sevalja, a šta se ne valja, biti čestit i pošten, dr-žati do riječi itd, itd. Kako je kod naroda, a naro-čito njihovih predstavnika, ovih osobina svemanje, a neke su i potpuno isčezle, predlažem daova djelatnost promjeni naziv iz obrazovanja uĐONOVANJE.

VENTILATOR
Genijalna ideja Emira Kusturice da se u Više-

gradu izgradi Kamengrad, kao svojevrstan spo-

menik djelu Ive Andrića, brzo je ušla u

prepucavanje za dnevno političke potrebe. I dok

se vode, čak i prljave polemike po medijima i raz-

nimi skupštinama, jadni nobelovac Ivo radi u raj-

skoj biblioteci kao ventilator.

NAPREDAK
U dosadašnjem razvoju Republike Srpske najiz-rezitiji napredak u kontinuitetu ostvarila je Igo-kea, košarkaški klub: prvak RS pa prvak BiH pafinalista plej ofa ABA lige. Ovaj napredak je obr-nuto proporcionalan sa standardom građana pasad građani Boga mole da Igokea ne ostvaridobar rezultat u Evropi.

NOVA IZREKA
Da sad neki Vuk Karadžić hoda ovim krajevima i
sakuplja narodne umotvorine zapisao bi novu iz-
reku: „Šta se bečiš ko Dodik na novinare.“

BLUDNE RADNJE
Papa podnio ostavku zbog bolesti (čitaj nagomi-
lanih problema u Katoličkoj crkvi), Pravoslavna
crkva isključila jednog vladiku zbog bludnih radnji,
pljušte smjene trenera zbog sportskih neus-
pjeha… Samo kod naših političara nema ni pro-
blema ni neuspjeha. Što se tiče pederluka, to je
kod nas karakterna osobina, a što se tiče blud-
nih radnji, ni to ne rade individualno! Kolektivno
se zadovoljavaju na narodu. 

REKONSTRUKCIJA
U našoj unutrašnjoj politici već je postala pra-

ksa da, kad god opozicija, nezadovoljna stanjem

u državi, počne pominjati vanredne izbore, Pred-

sjednik predloži rekonstrukciju Vlade. Inače,

Predsjednik je postavio tu Vladu iz redova svoje

stranke. Onda Predsjednik predloži novog man-

datara, promjeni dva tri ministra i opet po sta-

rom do novih izbora, a nama sve gore i gore.

Nikome ne pada na pamet da je možda do Pred-

sjednika. 

bocka Z. Stanić
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Žvaka

bično viđamo jezera u dvije
boje, plavoj, pa čak i ze-
lenoj, ali ova neobična jez-
era kao da su izašla iz
crtanih filmova – ova jezera

su u potpunosti roze boje!
Hutt Lagoon je prirodni fenomen

Zapadne Australije. Ovo jezero je oko
14 kilometara dugo i nije samo
praznik za oči, već je 18 posto
površine i komercijalizovano. Beta
karoten koji algama pomaže u zaštiti
od uticaja intezivne svjetlosti, koristi
se u kozmetičkoj industriji kao antiok-
sidans. Jezero je nastalo od rijeke
Hutt po kojoj je dobilo i ime. Temper-
atura u ovom dijelu kontinenta je vrlo

često iznad 40 stepeni celzijusa. Du-
bina jezera ne prelazi više od jednog
metra. Plitkost jezera povećava salin-
itet, prisiljavajući njegove stanovnike
- alge da se prilagođavaju uslovima.
Komercijalne površine jezera su
obično izraženije boje.

Na drugom kontinentu, tačnije u
Africi u Senegalu, nalazi se skoro isto
ovakvo ružičasto jezero poznato pod
imenom Retba jezero. Potpuno je u
roze boji, a glavni krivac za njegovu
boju kao i kod Hutt Lagoon jezera su
alge i ostali organizmi koji vole so,
upijaju sunce i stvaraju još više en-
ergije dajući vodi ružičastu boju. Za-
uzima površinu od tri km2 i bogato je

naslagama soli koje daju prelijep kon-
trast roze boji vode. Sadržaj soli u
vodi jezera je izuzetno visok, čak 40%,
što je gotovo jedan i po puta veći
nego u Mrtvom moru – 380 grama soli
po litru vode. Da bi se zaštitili, mnogi
lokalni stanovnici koji skupljaju so u
jezeru mažu svoju kožu maslacem
kako bi izbjegli oštećenje tkiva.
Takođe se i u ovom jezeru nalazi beta
karoten koji se koristi u kozmetici.
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Zanimljivosti

Pripremio: Novak Čičković

Svaki kralj u kar-
tama predstavlja
jednog velikog kralja
iz istorije:
Pik: Kralj David, Tref:
Aleksandar Veliki,
Herc: Karlo Veliki,
Karo: Julije Cezar

Ž i v o t i n j e
m e s o ž d e r i
neće pojesti
drugu život-
inju ako je
stradala od
u d a r a
groma.

Sigurno ste mnogo puta vidjeli spomenik nekoj slavnoj ličnosti kako sjedi na konju i
niste uopšte razmišljali zašto konj stoji baš u tom položaju. 

Ako konj ima obje prednje noge u vazduhu, znači da je osoba poginula u borbi. Ako
je konju podignuta samo jedna prednja noga, osoba je umrla od rana zadobijenih u
borbi. Ako su sve ćetiri noge na zemlji, osoba je umrla prirodnom smrću.

U staroj Engleskoj ljudi nisu smijeli
voditi ljubav bez odobrenja kralja,
pogotovo ako se radilo o članu en-
gleske porodice. Kada bi par poželio
da ima potomka morali su zatražiti
dozvolu od monarha koji bi im dao
pločicu koju su kačili na vrata sobe
dok su imalli odnose. Fornication
under consent of the King ili skraćeno
FUCK. Ova riječ je upravo tako
nastala.

Poznato je da se u
francuskoj prave na-
jbolji parfemi na svi-
jetu i da francuzi,
parfemima pridaju
posebnu pažnju. Možda
niste znali da su kroz
istoriju francuski zakoni
pisani u svrhu popular-
izacije parfema i nji-
hovog korištenja. Jedan
zakon tako govori da su
stanovnici Pariza bili
obavezni da se prije
nego što uđu u po-
zorište ili koncertnu
dvoranu obilno namir-
išu dobrim parfemom.

Hutt Lagoon i Retba jezero
(RUŽIČASTA JEZERA)

O
Pripremio: Novak Čičković
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Konkursi

U Domu Omladine 13. juna održan je
Treći Sajam praksi i stipendija u organi-
zaciji Centra za razvoj karijere. 

Na Sajmu predstavilo oko 30 izla-
gača, a neki od njih su Procredit Banka,
koja je nudila program „Mladi bankar“.
Naime, radi se o šestomjesečnoj obuci iz
oblasti bankarstva za diplomirane stu-
dente ili studente završne godine. Od
osoba koje se prijave se očekuje da poz-
naju engleski jezik, rad na računarima,
te fleksibilnost i posvećenost odgov-
ornom bankarstvu. Prijave na ovaj
konkurs traju od 07. Jula ove godine. Pri-
javiti se mogu svi zainteresovani tako što

će poslati svoj CV putem aplikacije na
www.procreditbank.ba. 

Takođe, predstavili su se i Delhaize
group sa ponudama praksi iz oblasti
prodaje; Banjalučka Berza Hartija od
vrijednosti, koja je nudila 5 praksi za
studente Pravnog, Ekonomskog i Elek-
trotehničkog fakulteta; DAAD-Nje-
mačka služba za akademsku razmjenu i
najveći stipendijski davalac u Evopi;
Fond Dr Milan Jelić, koji nudi stipendije
najboljim studentima; Franskuski kul-
turni centar sa prezentacijom i štan-
dom o stipendijama za Francusku.
Studenti su direktno mogli da konkurišu

za prakse ili stipendije koje ih zani-
maju, tako što predaju svoj CV. 

U sklopu sajma se realizovala CV
klinika, korisna radionica za mlade na
temu “poboljšanja zdravlja CV”. Mladi su
mogli dobiti sajvete o tome kako biti us-
pješniji u ličnom i profesionalnom
razvoju. 

Učešće su uzele i organizacije za
prakse i neformalno obrazovanja kao što
su: AIESEC, Perpetuum Mobile, IAESTE,
AUCTUS i drugi! Sajam je realizovan uz
slogan: “OSVIJETLI PUT SVOJOJ KARI-
JERI!”

Tanja Hrvač

IMD, Switzerland is offering master’s sxchol-
arship for women from Worldwide (preference
given to developing countries) in Business admin-
istration. Women candidates who have already
applied to the full-time IMD MBA program and
who demonstrate financial need are eligible for
applying this scholarship. The Nestlé Scholarship
for Women was first awarded in 1997 and was
initiated by a group of IMD MBA participants who
wanted to encourage women to take the MBA.
One scholarship is offered of CHF 25,000.

ELIGIBILITY: Women candidates who have al-
ready applied to the full-time IMD MBA
program and who demonstrate financial need.
Employees of Nestlé and its subsidiaries are not
eligible.

SCHOLARSHIP APPLICATION DEADLINE: 30
September 2013.

Milano Fashion Institute offers each year to its applicants
several scholarships, which cover half the costs of enrollment
in the Masters, and are offered by Italian companies active in
the fashion industry. Scholarships will cover half the costs of
enrollment in the masters program.

ELIGIBILITY: The scholarships are aimed at both Italian
citizens and foreigners who wish to attend the Master’s of
the Milan Fashion Institute. In order to apply for admission
to the Master Milano Fashion Institute, the candidate must
be in possession of:

Qualification at or above Bachelor’s Degree (Bachelor of
Art, Master’s of Art, Master’s of Science, Master’s of Sci-
ence). It is not necessary to have attended previously De-
gree Courses related fashion.

Intermediate-level knowledge of the English language.
Certifications are not required as it will be subject to verifi-
cation during the interview with the Education Committee.

SCHOLARSHIP APPLICATION DEADLINE: 29 November
2013.

Sajam praksi i stipendija u Banjaluci

Nestlé Women
Scholarship from
Developing 
Countries, 
Switzerland 2013.

Master’s Scholarships
for Italian and 
International 
Students at Milano
Fashion Institute,
Italy 2014.
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FOTO: FILIP BIJELIĆ

Mama medv-
jedica uči
male medv-
jede prvoj lek-
ciji iz
preživljavanja.
-Djeco, kad
vidite Herce-
govca lezite i
pravite se
mrtvi.

Kako se zove
Bosanka
koja radi u
računovod-
stvu?
 SABIRA.
Kako se zove
usamljena
Bosanka?
 SAMKA.
Kako se zove
Bosanac koji
ne puši?
 NEDIM.
Kako se zove
Bosanka
koja studira
na DIF-u?
 SADIFA.
Kako se zove
Bosanka
koja traži
Nanu?
 DŽENANA.

Vratio se
Mujo iz Aus-
tralije i pita
ga Haso
- Je l’ Mujo
jesi vido ken-
gura?
- Jesam
- Pa kako iz-
gleda bolan?
- Ptica k’o
ptica......
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VICEVI

FOTO: FILIP BIJELIĆ
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